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DIM projektavimo ir jrengimo vadovas
Fasado ploksciy ,Swisspearl Patina NXT“ montavimas ant plieninio karkaso
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4 DIM Suunnittelu- ja asennusopas

Swisspearl

,Swisspearl“ yra viena i$ Europos pirmaujanciy universaliy
pluostinio cemento statybiniy gaminiy gamintojy.
,Swisspearl“ produktai ir sprendimai suteikia naujy dizaino
galimybiy kuriant akj traukiancius ir patvarius pastatus
kasdieniam gyvenimui. Taciau ,Swisspearl“ pasitla
neapsiriboja vien tik produktais. Taip pat padedame
jgyvendinant jvairius ir efektyvius, jkvepiancius ir pelningus
dizaino ir statybos projektus. Mums statyba, taip pat reiskia
santykiy tarp Zmoniy kdrima. Savo darbu siekiame, kad
jusy diena buty geresne, kad savo darbais galetumete
sukurti geresng ateitj kitiems.

Produkto aprasymas

Pluostinio cemento plokstés ,Swisspearl® yra moderni
statybiné medziaga, pagaminta i$ aplinkai nekenksmingy
nataraliy zaliavy. Sig nauja technologija ,Swisspearl
suklré remdamasi daugiau nei 100 mety patirtimi pluostinio
cemento gamyboje. MUsy ilgameté patirtis uZtikrina
patvarius gaminius, pasizyminciais visais pluostinio
cemento privalumais. Fasado plokstes galima naudoti ant
visy vedinamy lengvy fasado konstrukcijy. Budingos
pluostinio cemento ploksciy ,Swisspearl” savybés yra
nedegumas, gera garso bei Silumos izoliacija ir pavyzdinis
atsparumas smagiams, dél kuriy plokstés yra ideali fasady
dengimo medZiaga.

Kokybé
Lowisspearl® gaminiy techniniai duomenys ir klases atitinka
EN12467:2012+A2:2018 ir EN 13501-1:2019 standartus.

[

Fasado plokstés

- pagamintos pagal ISO 9001:2015 kokybes sistema.

- Tatitinka statybos produkty direktyvos (ES) Nr. 305/2011
reikalavimus.

Garantija
Garantijos salygas galite gauti i$ vietinio ,Swisspear
atstovo.

&

Démesio!

,Swisspearl Patina“ produkty asortimentui taikomi Sie
apribojimai. Nenaudoti Siose fasady konstrukcijose:
nuozulnus fasadas su didesniu nei 5 laipsniy nuokrypiu
nuo vertikalés, lenkti arba nevédinami fasadai ir iSorinés
konstrukcijos.

Atsakomybés apribojimas

éioje projektavimo ir montavimo instrukcijoje (DIM) pateikta
informacija ir rekomendacijos teikiamos kaip paslauga
architektams, statybininkams, montuotojams ir kitiems,
susijusiems su musy gaminiais, ir nera skirti atleisti juos nuo
atsakomybés.

,Swisspearl Group“ mano, kad Cia pateikta informacija ir
rekomendacijos Sios instrukcijos rengimo metu yra tikslios
arba remiasi jprastai patikimais Saltiniais. ,Swisspear!
Group“ nesuteikia jokios garantijos dél Sios instrukcijos
turinio tikslumo ir neatsako uz jokias pretenzijas, susijusias
su jos naudojimu, neatsizvelgiant j tai, ar informacija ar
rekomendacijos yra tariamai netikslios, neiSsamios ar kitaip
klaidinancios.

Cia pateikta informacija ir rekomendacijos yra skirtos
naudoti remiantis kompetentingo kvalifikuoto asmens
sprendimu ir patirtimi, atsizvelgiant j jy reikSme ir Cia
aptariamos medZiagos apribojimus. ,Swisspearl Group®
aiskiai atsisako visy Cia iSreiksty ar numanomy garantijy

ir neprisiima jokios atsakomybés uz bet kokius nuostolius,
jskaitant, bet neapsiribojant, kino suzalojima, traumas ar
turtine Zala, atsiradusig dél Sios instrukcijos arba aprasytos
medziagos naudojimo.

DIM Suunnittelu- ja asennusopas
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Vedinamas fasadas

Vedinamas fasadas pasizymi papildomomis funkcijomis ir
privalumais. DidZiausias privalumas - tai nuo oro salygy,
véjo ir dregmes apsauganti pagrindine konstrukcija. Per
fasada dalis drégmés praeina, taciau jos kiekis yra toks,

kad jg galima nudrenuoti arba pasalinti natdralios ventiliaci-

jos deka. Sistemos drenavimo funkcija veikia tuomet, kai
lietaus vanduo ar dregme j konstrukcija patenka per sitles
tarp ploksciy. Dréegmé nuteka per galine fasado ploksciy
puse, neperpuciama audinj arba izoliacinj sluoksnj. Sienos
konstrukcijoje ties pamatu, taip pat virs dury ir langy turéty
bati védinimo angos. Per Sias angas bus galimybeé
nudrenuoti vandenj tolyn nuo sienos konstrukcijos.

Veédinimo angos turi bati ne tik cokolio ir karnizo dalyse, bet

ir visy langy ir dury anguy horizontaliose sandurose. Vedi-
nimo tarpo efektyvumui uztikrinti védinimo angy dydis turi
biti >200 cm?® vienam sienos ilgio metrui, o laisvas veédini-
mo tarpas tarp véjo apsauginiy ploksciy pavirSiaus ir fasa-
do plokstés turi bati didesnis nei 25 mm. Fasado plokstés
visada tvirtinamos prie vertikaliy karkaso elementy.

Naturali ventiliacija veikia kamino principu. Oras jeina per
sienos apatine dalj, o kildamas aukstyn jrengtu oro tarpu
paima kartu drégme ir pasalina jg per ventiliacijos kiau-
rymes sienos virsutinéje dalyje arba ties langy ar dury
kKiaurymemis.

Fasado danga gali buti montuojama su atviromis
horizontaliomis sanddromis arba uzdengti jas specialiais
profi liais. Atviros horizontalios jungtys beveik neuztikrina
natdralios ventiliacijos, todél prireikus profi lius galima
naudoti horizontaliose jungtyse.

Montuojant fasado plokstes ant auksty pastaty, ,Swiss-
pearl® rekomenduoja padidinti vedinimo tarpo ir vedinimo
angy anguy plota. Zemiau esancioje lenteléje nurodytas
rekomenduojamas minimalus uz fasado dangos esancio
vedinimo tarpo dydis.

Fasado dangos aukstis Minimalus védinimo tarpas
0-30m >25mm
>30m >40 mm

Konstrukcija su plieniniu karkasu

1. Fasado ploksté ,Swisspear!*

2. EPDM juosta

3. Plieninis karkasas

4. Vedinimo tarpas 25 mm

5. Apsaugos nuo véjo ploksté (Windstopper)
6. Karkaso konstrukcija ir apsiltinimas

Oro srautas vedinimo tarpe

Atviros horizontalios
sidles

Horizontali sitlé
uzsandarinta profi liu

DIM Suunnittelu- ja asennusopas

Vedinamas fasadas

Védinimo angos

Védinimas apatinéje fasado dalyje

Oras j konstrukcijg jtraukiamas per apatineje fasado dalyje
esancias angas. Batina uztikrinti, kad oras laisvai cirkuliuoty
vedinamame oro tarpe per visg fasado aukstj. Vienam
sienos ilginiam metrui turéty bati numatytas ne mazesnis
kaip 20 mm vedinimo tarpas arba 200 cm? atitikmuo. Jei
naudojami perforuoti profi liai, reikalinga bent 200 cm?
dydzio védinimo angos vienam sienos ilgio metrui.

| sistema patekusi drégmé ar kondensacinis vanduo i$
konstrukcijos pasalinami per védinimo angas fasado
apacioje.

Védinimas po lango angokras¢iu

Maziausiai 20 mm arba atitinkamai 200 cm? ploto vienam
tiesiniam metrui védinimo angos turi buti paliktos po langais
arba kitomis kiaurymémis, kur naudojama palangé. Sis
védinimo tarpas paprastai suformuojamas tarp virSutinio
fasado ploksciy krasto ir apatinio palanges krasto.
Rekomenduojama, kad palangé iSsikisty uZ priekinés fasado
dalies bent 30 mm. Taip uZtikrinama, kad nuo palangés
nutekantis vanduo nepateks j sistemos vidy.

Védinimas virSutinéje fasado dalyje

Fasado virsutinéje dalyje batina islaikyti vedinimo angas
oro iStraukimui, nesvarbu, ar fasadiné plokste lieCiasi su
stogu ar kita struktdra. Kaip ir apatinéje dalyje, Cia turi bati
paliktas maZiausiai 20 mm dydZio arba 200 cm? védinimo
tarpas sienos ilgio metrui.

Védinimas virSutinéje langy ir dury angy konstrukcijoje
Horizontalios védinimo angos taip pat turi bati iSlaikomos
virs langy ir dury. Sis védinimo tarpas turi bati bent 20 mm
ploCio. Jei naudojami plieniniai, aliuminio ar plastiko
perforuoti profi liai, reikalinga bent 200 cm? ploto vedinimo
angos vienam sienos ilgio metrui.] sistema patekusi drégmeé
ar kondensacinis vanduo i$ konstrukcijos pasalinami per
védinimo angas fasado apacioje.
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Asortimentas

Fasado plokstés ,,Swisspearl Patina NXT*

Swisspearl Patina Original Swisspearl Patina Rough

Swisspearl Patina Inline

1192/ 1250 mm

2500/3050 mm

—» Hiontasuunta

Slifavimo linijy kryptis
LSwisspearl Patina“ gamybos proceso metu ploksciy pavirsiui suteikiama unikali tekstara. Slifuotas pavirsius elegantisSkai pab-
rézia natlralios medZiagos prigimtj ir struktara. Dél Slifuoto pavirsiaus ypatumy svarbu uZtikrinti, kad plokstés baty montuoja-
mos ta pacia kryptimi.

Atsparumo

Techniniai duomenys Tipas . . A Storis Matmenys Svoris/m?
ugniai klasé
1192x2500 mm
Swisspearl Patina Original L Apivarjatty A2 51-d0 8 mm 1192x3050 mm 121 kg/m?

1250x2500 mm
1250x3050 mm

Swisspearl Patina Rough

1192x2500 mm
. . ) - 1192x3050 mm )
Swisspearl Patina Inline Lapivarjatty A2,51-d0 9.5 mm 1250%2500 mm 14.1 kg/m

1250x3050 mm

Montavimas

Plieniné karkaso konstrukcija

Karkasiné siena su vertikaliai iSdéstytais plieniniais profiliais

LSwisspearl” fasado plokstes galima montuoti ant jvairiy
sistemos karkasy tipy. Siame vadove kalbama apie
»Swisspearl“ fasado ploksciy montavima ant plieninio
karkaso. Fasado plokstes ,Swisspearl® prie plieniniy
karkaso profiliy galima tvirtinti fasado kniedemis.
L,Swisspearl“ rekomenduoja naudoti bent 1,2 mm storio
pliena. Maksimalus fasado plokstés ,Swisspearl® ilgis
montuojant ant plieninio karkaso yra 3050 mm.

»Swisspearl“ plieniniy profiliy montavimas

L~Swisspearl® plieniniai profiliai gali bati naudojami
karkasiniy sieny konstrukcijose arba montuojami tiesiai ant
laikanciosios sienos. UZ plokstés esantis karkasas visuomet
turi bati vertikalus.

»Swisspearl“ plieniniy profiliy tvirtinimas

Plieniniai ,Swisspearl® profiliai tvirtinami dviejy varzty ar
tvirtinimo elementy pagalba kiekviename tvirtinimo taske.
Tokiu btdu yra uztikrinama, kad plieniniai vertikalls profiliai
nesisukty. Dél Sios priezasties vertikalaus karkaso jrengimui
uz véjo izoliacinés plokstés turi bati jrengtas horizontalus
karkasas arba ant véjo izoliaciniy ploksciy pirmiausia
irengiamas reikalingas horizontalus karkasas, prie kurio
tvirtinamas vertikalus karkasas (vadinama kryZzminé dvigubo
karkaso sistema).

DIM Suunnittelu- ja asennusopas

Pagrindinis karkasas tvirtinimas prie laikanciosios sienos
turi atitikti visus vietinius standartus ir reglamentus bei
gamintojo nurodymus. Prie$ pradédamas montuoti,
montuotojas turi jsitikinti, kad siena yra tiesi ir lygi bei prie
jos galima saugiai pritvirtinti laikanciaja karkaso sistema.

Pasirenkant tinkama ,Swisspearl“ plieniniy profiliy varzty ir
tvirtinimo sprendima, reikia atsizvelgti j Siuos dalykus:

Varztai ir tvirtinimo detalés turi atitikti sienos, prie kurios
montuojama ,Swisspearl® plieniniy profiliy sistema, tipa.
- Atsizvelgiant j aplinkos salygas, atsparumas korozijai.
- Fasado konstrukcijai turi buti atlikti véjo apkrovos
skaiciavimai.
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Montavimas

Plieninis karkasas

Siekiant uztikrinti optimaly fasado ploksciy ,Swisspear!*
tarnavimo laikg, kokybiskas eksploatacines savybes ir
iSvaizda, batina pasirlpinti, kad atramos sistemos pagrindo
konstrukcija buty pakankamai tiesi tiek horizontalia, tiek

ir vertikalia kryptimi. Todél vadovaukites toliau pateiktais
nurodymais.

Pagrindo konstrukcijos tiesumas

Pagrindo konstrukcijos tiesumo tolerancija horizontalia kryp-
timi yra +/- 3,0 mm 2 metry ilgio atstume.

Pagrindo konstrukcijos tiesumo tolerancija vertikalia kryptimi
yra+/-1mm 600 mm atstume, matuojant 2 metry atstume.

Max 12 m

Maks. 629mm

Tiesumas +/-3,0 m

Pagrindo konstrukcijos tiesumas

Max 12 m

Deformacinés jungtys

Kai ,Swisspearl“ fasadinés plokstés montuojamos dideliame
plote ant plieninés karkaso sistemos, reikia atsizvelgti j
fasadiniy ploksciy ir karkaso sistemos judéjima.

Vietoje plataus ,Omega“ profilio jungtyje naudokite du
atskirus vieng Salia kito profilius, kad suformuotumete
deformacine jungtj. Tokiu btdu uztikrinsite, kad abi fasado
dalys galéty judéti atskirai, nepriklausomai viena nuo kitos.

Tokias deformacines jungtis reikia numatyti ne reciau kaip
kas 12 metruy.

Deformacinés sitles plotis (tarp atskiry fasado daliy) turety
bati ne mazesnis kaip 8 mm (1 pav.).

1 pav.

e, —
H

Min 8 mm

Deformacinés sitlés tarp ploksciy taip pat turi bati
formuojamos vietose, kur laikanciojoje pastato sienos
konstrukcijoje yra deformaciné siule, arba jungiasi skirtingos
pagrindo medziagos (pvz., betonas/plienas/mediena), arba
del kity pagrindo konstrukcijos ypatumy kur galima tiketis,
kad fasado dangai gali perimti pagrindo judejimo apkrovas
del temperattrinio plétimosi skirtingomis kryptimis (pvz., taip
vadinamy ,Sandwich® ploksciy pailgéjimo ar susitraukimo
iSilgine kryptimi).

DIM Suunnittelu- ja asennusopas

Montavimas

Plieninio karkaso sistema

Fiksuotas tvirtinimo taskas (F) Paslankls tvirtinimo taskai (S)

Karkaso konstrukcijos projektavimas

Projekto statybos konstruktorius ir rangovas yra atsakingi uz
visos karkaso sistemos projektavima ir jrengima, taip pat

ir su juo visy susijusiy tvirtinimo elementy projektavima ir
montavima.

Paslankis plok$diy tvirtinimo taskai NERA skirti atlaikyti
viso pastato judeéjima ar konstrukcijy sedima. Sie taskai skirti
tik vertikalaus karkaso Siluminio plétimosi kompensavimui.

"
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Montavimas

Plieninis karkasas

1 pav. 2 pav.

Teisingas plieninio karkaso montavimas

Niekada nemontuokite ,Swisspearl“ fasadiniy ploksciy isilgai
einanciy per du ar daugiau plieniniy profiliy, nes galimi plieni-
niy profiliy ir fasadiniy ploksciy ilgio pokyciai dél drégmes ir
temperattros svyravimy gali pakenkti plok§téms (1 pav.).
LSwisspearl“ fasadinés plokstés gali bati montuojamos taip,
kad jy ilgis atitikty karkaso sistemos vertikalaus profilio ilgj (2
pav.), arba mazesnio dydZio kelios plokstés gali bGti mon-
tuojamos ant to paties profilio (3 pav.), su salyga, kad atski-
ros fasadinés plokstés néra tvirtinamos prie dviejy skirtingy
karkaso profiliy.

Uztikrinkite, kad tarp gretimy plieniniy profiliy baty ne
mazesnis kaip 20 mm tarpas (4 pav.).

20 mm

4 pav.

3 pav.

Montavimas

DIM Suunnittelu- ja asennusopas 13

Tvirtinimo atstumai nuo plokstés krasto

Védinamo oro tarpo storis tarp uzpakalinés fasado plokstés
dalies ir véjo izoliaciniy ploksciy turi bdti ne mazesnis nei

25 mm, kad Siame tarpe bty uztikrintas pakankamas oro
judéjimas. Vertikaliy ploksciy sandiry vietose esanciy profi
liy plotis turi bdti ne mazesnis kaip 100 mm (1 pav.), o vidu-
riniy profi liy plotis - ne mazesnis kaip 40 mm (2 pav.). Sidliy
plotis tarp ploksciy turi bati ne mazesnis kaip 8 mm.

EPDM tarpiniy naudojimas plieninio karkaso sistemoje yra
pagal poreikj, taciau estetiniu pozidriu gali bati naudinga jas
naudoti, nes kitu atveju profi liai sujungimo vietose bus
aiskiau matomi.

Kad uztikrintumeéte tinkama ploksciy judéjimo galimybe ir
jos nebity paZeistos, laikykités toliau pateikty ,Swisspear
rekomendacijy del teisingy tvirtinimo atstumy ir kiaurymiy
dydziy.

&

IS anksto greziamos kiaurymes turéty bati iSgreztos naudo-
jant 9 mm grazta. Kampe esancios kiaurymes vieta priklauso
nuo karkaso sistemos krypties.

Tvirtinimo elementy atstumas nuo horizontalaus plokstés
krasto vertikalaus karkaso profi lio kryptimi turi bati ne
mazesnis kaip 100 mm ir ne didesnis kaip 150 mm. Tvirtini-
mo elementy atstumas nuo plokstés Soninio krasto turi bati
ne mazesnis kaip 30 mm ir ne didesnis kaip 150 mm.

Kuva 1.
30 mm 8 mm

>100 mm

Kuva 2. I 20 I
mm

Kiinnikkeiden reunaetaisyydet

* 9mm porantera niitille

Min 25 mm

Min 25 mm
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Montavimas

Plieninis karkasas

Maks.
1200 mm

Maks
600 mm

Prie vertikalios plieniniy karkaso sistemos montuojamos ,Swisspear| Patina“ fasado
plokstes

~Swisspearl“ rekomenduoja visuomet fasado plokstes prie plieninio karkaso tvirtinti
kniedemis:

- ,Swisspearl Patina“ kniedés plieniniam karkasui

4,8x20 mm

Plokstéems prie plieninio karkaso tvirtinti (pvz., lubose ir vidaus patalpose) gali bati
naudojami ir varztai plieniniam karkasui, taciau tvirtinant kniedémis uztikrinamas
patikimesnis ir efektyvesnis galutinis rezultatas, lengviau susidorojama su

karkaso konstrukcijos Siluminiu plétimusi (kniedZiy tvirtinimo atveju naudojamomis
pagalbinémis priemonémis galime uZtikrinti paslankiy tvirtinimo tasky tinkama
veikima, kniedés yra centruotos, kniedZiy tvirtinimo stiprumas yra uztikrinamas
atitinkamo kniedziy pistoleto antgalio déka).

|«

- ,Swisspearl“ fasado varztas plieniniam karkasui

4.8x29 mm

Varztais galima montuoti mazesniy matmeny plokstes, stogo pakalimuose, vidaus
patalpose ir jstiklinty balkony viduje, kur karkaso sistemos Siluminis judéjimas yra

mazesnis.

Tvirtinant plokstes varztais tarp karkaso ir plokstés visuomet turi bati naudojama
EPDM juosta.

8 mm fasado ploks¢iy ,Swisspearl
Patina” tvirtinimas prie plieninio karkaso

Maks. vertikaliy karkaso profiliy Zings-
nis: 629 mm
Maks. atstumas tarp kniedziy: 600 mm

Maks. véjo apkrovos:

Tinkamus atstumus tarp konstrukcijos
vertikaliy profiliy ir kniedziy zidrekite ki-
tame puslapyje esancioje véjo apkrovy
lenteleje.

Montavimas

Krasty atstumai

Swisspearl Patina Inline

Plokstés ,Swisspearl Patina Inline“ yra Siy dydziy:
1192x2500/3050mm

1250x2500/3050mm

Atkreipkite démesj, kad tarpusavyje negalima derinti
1192 mm ir 1250 mm plocio ploksciy, nes Siek tiek skiriasi
frezuoty linijy plociai.

Montuodami ,Swisspearl Patina Inline® batinai laikykités
Siame vadove pateikty montavimo principy. Toliau bus
paaiskinta, kuo ,Swisspear! Patina Inline“ montavimas
skiriasi nuo jprasty ploks¢iy montavimo. IS anksto iSgrezkite
,Swisspearl Patina Inline“ plokste naudodami @9mm grazta,
tinkama pluostiniam cementui.

Atstumai nuo plokstés krasty

Atstumai nuo kiaurymes iki plokstés krasto priklauso nuo

karkaso konstrukcijos krypties - kaip ir jprastoje montavimo

sistemoje.

- Tvirtinimo atstumas nuo horizontaliy plokstés krasty
vertikalaus karkaso kryptimi turi bGti ne maZesnis kaip
100 mm ir ne didesnis kaip 150 mm.

= Tvirtinimo atstumai nuo vertikaliy plokstés krasty turi bati
ne mazesnis kaip 30 mm ir ne didesnis kaip 100 mm.

Jeigu ploksté sumontuota taip, kad grioveliai yra horizon-
taliai (kaip parodyta 3 pav.), atstumas nuo krasty (A) turi
bUti ne mazesnis kaip 100 mm, taciau kadangi griovelis gali
tiksliai neatitikti tinkamo atstumo nuo krasto, tuomet varztg
reikia jsukti j sekancig artimiausia juostos virSutine dalj.

Jeigu ploksté sumontuota taip, kad grioveliai yra vertikaliai
(kaip parodyta 3 pav.), atstumas nuo krasty (B) turi bati
ne mazesnis kaip 30 mm. PrieS montuodami pjaustytas
plokstes, perskaitykite toliau pateikta pastraipa.
DEMESIO! Varztas turi biti tvirtinamas juostos virdutinéje
dalyje (ne griovelyje!) (1 pav.). Tas pats pasakytina ir tvirti-
nant prie vidurinio karkaso elemento (2 pav.)

Krasty atstumai montuojant pjaustytas plokstes

Jei ploksté nupjaunama iki lango ar dury angokrascio ir pan.,
gali bati nejmanoma palikti 30 mm atstumo. Tokiu atveju
kniedé turi bati tvirtinama sekancios juostos virsutinéje dalyje
(4 pav.).

DIM Suunnittelu- ja asennusopas 15

Min 100mm

Min 25m

| | | |
[ [ I |
Min 30mm 8mm Min 30mm

1 pav. Plokstés ,Swisspearl Patina Inline“ tvirtinimas
vertikalios sitles vietoje.

in. 25mm

Kniedé tvirtinama juostos viduryje

2 pav. Plokstés ,Swisspearl Patina Inline“ tvirtinimas prie
vidurinio karkaso profilio

3 pav. ,Swisspearl Patina Inline“ atstumai nuo krasty
Démesio! Minimalus atstumas ant artimiausios sekancios
juostos virSaus

*** 9 mm graztas kniedéms

¢ LBV 7R DRV oW 2t

f————— Maziausiai 30 mm nuo plokstés

krasto iki linijos centro

4 pav. “Swisspearl Patina Inline” supjauty pagal dydZius ploksciy

montavimas.
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Montavimas

Véjo apkrovos

»Swisspearl Patina Design* linija

Montuojant fasado plokstes ,Swisspearl’, reikia atsizvelgti j jtakos plokstéms galinCig turéti pastato vieta ir véjo apkrovas. Zemiau
esancioje lenteléje yra pateikiamas atstumas tarp varzty ir karkaso elementy. Jy derinys rodo, kokig véjo apkrova ploksté gali
atlaikyti (kN/m?). Karkaso elementy Zingsnj ir varzty tarpus gali tekti keisti Salia kampuy, kur véjo apkrova gali bati didesné nei
kitose pastato dalyse.

»Swisspearl Patina Design* linija - charakteringi dydziai

DidZiausias atstumas tarp karkaso elementy, mm

DidZiausias atstumas tarp kniedZiy, mm

300 400 600 629
300 1214 KN/m?2 7.95 KN/m?2 3.53 KN/m?2 3.21 kKN/m?2
400 9.11 kN/m? 6.83 kN/m?2 3.53 KN/m?2 3.21 kKN/m?2
500 7.29 KN/m?2 5.47 kN/m?2 3.53 KN/m?2 3.21 kKN/m?2
600 6.07 kN/m?2 4.55 KN/m?2 3.04 KN/m?2 2.90 kN/m?

Skaiciavimai atlikti pagal ETAG 034 nurodymus. Papildomai nebuvo vertinami kiti saugos faktoriai. Bandymai, kuriuo grindziami
skaiCiavimai, atlikti akredituotoje laboratorijoje, naudojant ,Swisspearl“ fasado kniedes ir instrukcijoje aprasytg karkaso
konstrukcija. Karkaso konstrukcijos profiliams naudojamas plienas atitinka EN 10088 standartg (pvz., 1.4401,1.44041.4571).

»Swisspearl“ neatsako uz lenteléje pateikty duomeny teisinguma, jeigu bus naudojamos kitos kniedés. Aukstiems pastatams ar
didelio poveikio zonose esantiems pastatams gali reikéti specialiai apskaiciuoti véjo apkrovas ir atlikti simuliacija. Tokiu atveju
del papildomos informacijos galite kreiptis j ,Swisspearl®. Taip pat gali bati situaciju, kai pastato kampy zonose reikia naudoti
mazesnius atstumus tarp karkaso profiliy ir kniedZiy. Véjo apkrova visada reikéty apskaiciuoti atsizvelgiant j vietos taisykles ir
reglamentus, taip pat reikia teisingai sumontuoti papildoma karkasa, kad karkaso sistema atlaikyty vejo apkrovas.
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Montavimas

Ploks¢iy tvirtinimo taskai

Fasado plokstes reikia montuoti naudojant du fi ksuotus
taskus. Sie fi ksuoti taskai turi bati kaip jmanoma argiau prie
plokstés centro ir turi bati lygiuojami horizontaliai. Visi kiti
tvirtinimo taskai turi bati paslankds.

Kai ,Swisspearl fasado plokstés tvirtinamos naudojant
kniedes, pradékite nuo fi ksuoty tasky, tada pereikite prie

paslankiy virs fi ksuoty tasky ir galiausiai pereikite prie
apatiniy paslankiyjy tasky.

X: fi ksuoto tasko kiaurymés skersmuo @9 mm. Pries
tvirtindami kniede, j kiauryme jdékite atitinkamo dydzio
LSwisspearl® jvore.

‘_Iw

X fi ksuoti tvirtinimo tasko kiaurymés diametras plokstéje
yra @5 mm.

Teisinga kniedZiy montavimo sekos iliustracija. Pavyzdys: Horizontaliai montuojamos plokstés su keturiais
X yra fi ksuoti taskai vertikaliais plieniniais profi liais plokstés viduryje.

Pavyzdys: Vertikaliai montuojamos plokstés su dviem Pavyzdys: Vertikaliai montuojamos plokstés su vienu centre
tarpiniais aliuminio profi liais. esanciu profi liu.
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Montavimas

Fasado ploksciy ,,Swisspearl“ naudojimas luboms, pakalimams ir karnizams

Fasado plokstés ,Swisspearl Patina“ puikiai tinka luby,
pakalimuy ir karnizy apdailai. Tokios lubos gali bati
jrengiamos tiek lauke, tiek ir vidaus patalpose.

Plokstes galima montuoti prie profiliy, pritvirtinty tiesiai
prie laikanciosios betoninés ar medinés konstrukcijos arba
naudoti kaip pakabinamy luby sistemos dalj. Yra galimybée
pakeisti arba nuimti ir vel sumontuoti ,Swisspearl fasado
plokstes, norint patekti prie pasléptos jrangos, kadangi
plokstés tvirtinamos naudojant kniedes / varztus.

8 mm fasado ploks§éiy ,,Swisspearl“ tvirtinimas prie plieninio
karkaso - karnizai, pakalimai ir lubos

Karkaso zingsnis: ne daugiau nei 400 mm

Atstumai tarp kniedziy/varzty centry: ne daugiau nei

400 mm

Jeigu fasado plokstés ,Swisspearl® yra naudojamos luboms,
pakalimams ar karnizams, atstumai nuo plokstés krasty

iki tvirtinimo elementy yra tokie patys kaip ir montuojant
plokstes fasaduose kur papildomo karkaso elementy
kryptis ir plokstés orientacija apibrézia tvirtinimo atstumus
nuo krasto. Tai galioja ir kiaurymiy dydziams, sitléms

tarp ploksciy ir atstumams iki kity gretutiniy medZiagy ar
pavirsiy.

DEMESIO! Naudojant ,Swisspearl“ plokstes stogo uzbaigi-
mams, pakalimams ar pakabinamoms luboms lauko salygo-
mis, konstrukcija turi bati jrengiama panasiai, kaip védina-
muose fasaduose - vir$ plokstés turi bati jrengtos >200 cm?
oro jleidimo ir isleidimo angos. Sonines apdailos plokstes ar
kiti sumontuoti uzbaigimo elementai turi apsaugoti karnizo
apdaila nuo vandens patekimo ar tirpstancio sniego bei
kondensato prasiskverbimo j konstrukcijg. Ugniai atsparts
(El) karnizai ar pakalimai jrengiami naudojant nedegias
»Swisspearl Multi Force® plokstes pagal projektavimo ir
irengimo vadova.

Kad vedinimas bty kuo efektyvesnis reikia atsizvelgti

i karkaso profiliy iSdéstyma ir ploksciy kryptj. Védinimo
angos tarp stogo uzbaigimo apdailos plokstés priekinés
dalies ir stogo parapeto >20 mm taip pat kaip ir tarp karnizo
apdailos plokstés priekinés dalies ir stogo uzbaigimo
plokstés nugarinés pusés.

Stogo parapeto ir (arba) stogo konstrukcijos nulaséjimo
briauna turi bati ne mazesné kaip 30 mm (pakrantés
zonose - daugiau kaip 70 mm) Zemiau apatinio stogo
uzbaigimo plokstes virsutinio krasto, kad véjas neprinesty
lietaus ar nutekancio nuo stogo plok§tumos vandens
vedinimo tarpa.

Montavimas
Langy ir dury angos

Kad fasado plokstés nejtrikty, aplink langus, duris ir kitas
angas montuodami ,Swisspearl” plokstes jsitikinkite, kad
fasado plok$tés montuojamos teisingai, vadovaujantis
,Swisspearl® instrukcijomis.

Stenkités plokstése nedaryti dideliy kiaurymiy ir iSpjovy
(3 pav.). Plokstes sumontuokite aplink anga pagal toliau
pateiktus paveikslélius taip, kad ploksciy jungtys baty
angos kampuose. ISpjaukite reikiamo dydZio plokstes ir
padarykite 8 mm plocio vertikalias ar horizontalias sitles.
Jsitikinkite, kad sillés vietoje yra karkaso profilis , prie kurio
pritvirtinsite fasado plokste.

Kad dél plieniniy karkaso sistemos elementy Siluminio
plétimosi plokstés neblty veikiamos skirtingo stiprumo
jégy, vertikalUs karkaso profiliai vienai fasado plokstei
tvirtinti turi bati vienodo ilgio ir jy tvirtinimas atitinkamai turi
bati vienodas.

Tinkamas fasado ploksciy ,Swisspearl* montavimas aplink langus, duris ir kitas
angas.

DIM Suunnittelu- ja asennusopas

Netinkamas fasado ploksciy
L~owisspearl“ montavimas aplink
langus, duris ir kitas angas.
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Montavimas

Bendri atstumai

Batinai laikykités Sioje instrukcijoje nurodyty atstumy.
Apatinéje fasado dalyje plokste turety uzsibaigti

10-30 mm Zemiau karkaso profilio galo. Plokstés issikiSimui
uz plokstumos ir panasiose situacijose didZiausias leistinas
atstumas yra 100 mm.

Atstumas iki apatinio fasado plokstés krasto nuo Zemés
turi bati ne mazesnis kaip 300 mm. Atstumas nuo
apatinio plokstés krasto iki ploksciy stogy, balkony ir kity
horizontaliy konstrukcijuy, ant kuriy gali patekti lietaus
vanduo, turi bati ne mazesnis kaip 150 mm.

Atstumas nuo plokstes krasto iki ,Swisspearl“ vertikaliy
aliuminio apdailos arba kampiniy profiliy turi bati ne
mazesnis kaip 4 mm. Po langy ir dury angokrasciy
skardinémis detalémis bei virSutingje dalyje palikite bent
20 mm vedinimo angas. Jungimo vietose su kitomis
gretutinémis statybinémis medziagomis, deformacijoms
dél drégmés poveikio uZztikrinimui, turi bati paliktas ne
mazesnis kaip 8 mm tarpas.

Montavimas

Mazgai

4 mm

H

Horizontalus pjuvis: iSorinis kampas su atvira vertikalia sitle
tarp ploksciy

ISorinj kampa galima sumontuoti nenaudojant ,Swisspearl®
kampinio apdailos profilio. Norédami tai padaryti naudokite
L tipo profilj uZ fasado plokstés ir tvirtinkite plokSte naudo-
dami kniedes. Tarp fasado ploksciy, formuojanciy kampinj
sujungima, turéty bati maziausiai 4 mm vertikalus tarpas. Jei
naudojama konstrukcija su kronsteinais ir vertikaliais profi-
liais, tvirtinant iSorinj kampa gali bati panaudotas kampinis
profilis. Jis turéty bati tvirtinamas kniedémis arba varztais,
atsizvelgiant j plokstés tvirtinimo atstumus nuo plokstes
krasto. Atstumas nuo kampo iki prie sienos tvirtinamo
vertikalaus profilio turety buati ne didesnis kaip 200 mm.

10-30 mm
I 11-20 mm

Vertikalus pjuvis: cokolis

Patikrinkite, ar fasado plokstés issikiSimas Zemiau karkaso
profilio yra apie maks.10-30 mm, kad vanduo galety
nutekéti nuo fasado plokstumos. Norédami uztikrinti, kad

j konstrukcijg uz fasado plokSciy nepatekty vabzdziai

ir kenkeéjai, naudokite sienos konstrukcijos jungimui su
cokoliu. Oro patekimui i$ lauko j vedinimo tarpa reikia palikti
bent 20 mm laisva tarpa arba 200 cm? védinimo angas
vienam sienos ilgio metrui.
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Horizontalus pjuvis: vidinis kampas su atvira vertikalia sile
tarp ploksciy

Tarp fasado ploksciy, formuojanciy kampinj sujungima,
turéty bati maZiausiai 4 mm vertikalus tarpas.

Min. 30 mm

Vertikalus pjuvis: parapetas

Jsitikinkite, kad oras gali laisvai judéti oro tarpu per visa
konstrukcija. Reikia palikti bent 20 mm laisva tarpa ar
atitinkamai 200 cm? védinimo angas oro i$traukimui vienam
sienos ilgio metrui, kad visoje sistemoje uztikrintuméte
pakankama ventiliacija. Tarp priekines fasado puses ir
parapeto issikiSusio krasto turi bati maziausiai 30 mm
tarpas.
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Priedai

»Swisspearl” profi liai

~Swisspearl“ asortimente yra jvairiy uzbaigimo profi liy, sukurianciy oro salygoms atsparius ir estetiSkai patrauklius fasadus.
Visi ,Swisspearl“ uzbaigimo profi liai gali bati trijy standartiniy spalvy - juodi, balti ar anoduoto aliuminio. Profi liai tvirtinami pvz.
mazomis kartonui kalti skirtomis vinimis. Jei reikia, kad bty lengviau vinutes jkalti, metalo graztu iSgrezkite profi lyje @4 mm
skylutes.

1. ISorinio kampo profi lis ,,Swisspearl“ 2.Horizontalios sitlés J tipo profi lis 3. Védinimo profi lis ,,Swisspearl“
llgis 3000 mm »Swisspearl“ 0.6 mm perforuotas metalas.
llgis 3000 mm 3000mm

4. Omega tipo profi lis ,,Swisspearl*
25x110mm, 1,2mm
25x80mm, 1,2mm
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Priedai

Kai ,Swisspearl“ fasado plokstés tvirtinamos naudojant plieninio karkaso sistema, naudokite Siai sistemai skirtus ,Swisspearl®

priedus. Apskritai, geriausia izoliacija gausite naudodami tinkamus jrankius.

=
» ‘*N
//

»Swisspearl“ kniedé plieniniam
karkasui

4,8x20 mm nerudijantis plienas.
Nedazyta arba dazyta.
Tvirtinimo storis 10-14 mm.

Fiksuoty tasky jvoré plieniniam
karkasui
4.9x5.5x8.8mm

»Swisspearl“ fasado varztas plieniniam
karkasui

Be EPDM tarpinés

4.8x29mm

A2 nerudijantis plienas

Montavimo rinkinys kniedijimui prie
plieninio karkaso

1. Centravimo jrankis plieniniam karkasui
2. Kniedijimo antgalis

3. Graztai plienui 4,9 mm, 2 vnt.

4. TCT 9 mm graztas plokstei

Kniedijimo antgalis

»Swisspearl“ EPDM juosta 3x90mm
»Swisspearl“ EPDM juosta 3x30mm
30 m/ritinys, juoda spalva
Naudojama tik tvirtinimui varZtais.
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Reik
Medziagy iSeiga
Zemiau pateikta lentelé gali bati naudojama kaip priedas apskaiCiuojant fasado su ,Swisspearl“ plokStémis medziagy iSeiga.
Pateiktos iSeigos nurodytos pagal plokstes.
Priedy iSeiga pilno dydzio fasado plokstéms
Plotis mm 1192 1250
llgis mm 2500 3050 2500 3050
Storis mm 8 8 8 8
m?/plokste m?2 2.98 3.64 313 3.81
Didziausias atstumas tarp karkaso elementy (k.z.) mm 600 600 629 629
Siena Kniedes kpl 21 27 21 27
(Vertikaliai montuojamos  Viduriniy karkaso profi liy kiekis kpl 1 1 1 1
fasado plokstes) Profi liy kiekis plok&&iy jungimo vietose  kpl 1 1 1 1
Siena Kniedes kpl 21 24 21 24
(Vertikaliai montuojamos Viduriniy karkaso profi liy kiekis kpl 3 4 3 4
fasado plokstes) Profi liy kiekis plok&giy jungimo vietose  kpl 1 1 1 1
Atstumai tarp karkaso elementy mm 400 400 400 400
Karnizy pakalimai / Fasado varztai / kniedés kpl 28 36 28 36
lubos EPDM (siaura) tvirtinant varztais m 5.0 6.1 5.0 6.1
EPDM (platu) tvirtinant varztais m 2.50 3.05 2.50 3.05

Pjovimo diskas ,Swisspearl“
Pjovimo diskas ,Swisspearl fasado plokstems pjauti.

Skersmuo 2160
Storis mm 2.2/1.6
Centrine kiauryme , 20
mm

aps/min 4800
Dantukai 10
Graztas

ISankstiniam kiaurymiy grezimui ,Swisspearl“ fasado plokstése.

Skersmuo 8mm o o
tvirtinant kniedémis

Ypatingiems atvejams, netinka

Skersmuo 9mm Tvirtinant kniedemis

n
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Pridai

Kniedés

,Swisspearl“ rekomenduoja visuomet fasado plokstes prie plieninio karkaso
tvirtinti kniedéemis.

Tvirtinant fasado plokstes kniedémis bus uZtikrintas patikimesnis ir efektyvesnis
galutinis rezultatas, iSvengsite klaidy per stipriai prisukant varztus, ko pasekoje
dél karkaso sistemos plétimosi besikeiciant aplinkos temperatarai galimi didesni
plokstés jtempimai. Tvirtinant plokstes kniedémis, naudojami papildomi jrankiai
padés uztikrinti paslankiy ir fi ksuoty tasky tinkamag veikima, kniedés bus
iScentruotos, uztikrintas tinkamas kniedziy prispaudimo stiprumas, naudojant
kniedijimo antgal;.

»Swisspearl“ kniedés
Naudokite plieniniam karkasui skirtas ,Swisspearl“ kniedes (1 pav.)
RIV-S EPDM 4,8 x 20 mm

Fiksuotiems tvirtinimo taSkams naudokite centravimo jvores - Zr. 17 psl.

»Swisspearl“ fasado plok§¢iy montavimas naudojant kniedes
Prie$ montuodami plokstes, ,Swisspearl“ fasado plokstése iSgrezkite kiaurymes,
naudodami @9 mm grazta.

Pjaunant ar greziant atsiradusias dulkes reikia nuvalyti Sepeciu arba suspaustu
oru i$ karto baigus darba, kad ant ploksc¢iy nelikty zymiy.

Prie$ grezdami kiaurymes karkaso profi liuose, fasado plokste jstatykite j jai skirtg
vietg ant plieninio karkaso konstrukcijos. Fiksuotose tvirtinimo vietose plokste
pritvirtinkite kniedémis (2 kniedés ir 2 tvirtinimo jvorés, fi ksuoty tvirtinimo tasky
vietose Zr. 16 psl.). Tuomet karkaso profi liuose galima isgrezti likusias kiaurymes
paslankiems tvirtinimo taskams - Siam tikslui batinai naudokite centravimo jrankj.

Centravimo jrankis

Centravimo jrankj (2 pav., B) jstatykite j iSgrezta kiauryme okstéje, kad
uztikrintuméte tikslig tvirtinimo kiaurymes padétj aliuminio profi lyje, tiksliai
atitinkancia kiaurymes plokstéje padéti. Plieninio karkaso profiliuose tvirtinimo
kiauryméms grezti naudokite HSS 4,9 mm (2 paveikslas, C) grazta.

Fiksuotiems tvirtinimo taskams su kniede naudokite ir centravimo jvore (4 pav.).
Kad plokstés galéty laisvai judeéti paslankiuose tvirtinimo taskuose, visos kitos
kniedés montuojamos be jvores.

Kniedziy tvirtinimui reikia naudoti ,Swisspearl* kniedijimo antgali (pvz., tinka
~Gesipa Accubird® pistoletams) (5 pav.). Taip lieka nedidelis tarpas tarp plokstés
ir kniedés galvutés, kas suteikia galimybe plokstéms laisvai judéti, dél drégminiy
ir temperaturiniy deformacijy sistemoje.

1 pav.

(¢]

4 pav.

5 pav.
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Priedai

Pakabinamos lubos, jstiklinti balkonai ir interjerai

»Swisspearl“ fasado varztai

,Swisspearl Patina“ gaminiy linijos plokStéms montuoti yra naudojami ,Swisspearl®
fasado varztai su @12 apvalia galvute be EPDM tarpinés (1 pav.). ,Swisspearl®
asortimente yra tiek pilki, tiek ir dazyti plieninio karkaso varZtai pagal plokstés
spalva. Varztai naudojami be papildomo iSankstinio metalo grezimo, kai plieninio
profilio metalo storis 1,2-1,5 mm.

ISankstinis grezimas

Kiaurymiy grezimui plokstése rekomenduojame naudoti @8 mm grazta pluostinio
cemento plokstéms, (2 pav.). Naudojant tokio tipo graztus gaunamas geriausias
rezultatas ir optimalus iSgrezty kiaurymiy skaicius. Pjovimo ir grezimo dulkes nuo
ploksc&iy pavirSiaus reikia nuvalyti nedelsiant minkstu Sepeciu arba Sluoste, kad
véliau jos nesugadinty ploksciy pavirsiaus.

Jsitikinkite, kad ,Swisspearl Patina“ plokstése isgreztos i$ anksto kiaurymes,
kuriose bus montuojami varztai. VarzZtai turi bGti sukami 90 laipsniy kampu fasado
plokstés plokstumos atzvilgiu (3 pav.). Neperverzkite varzty, ypac¢ paslankiose
tvirtinimo vietose, ty. Salia plokstés krasty ir kampy - varzto galvuté turi lengvai
priglusti prie plokstés pavirSiaus. Kad varztai nebtty per daug priverzti, ,Swiss-
pearl“ rekomenduoja naudoti varzty priverzimo ribotuva.

Varzty kokybé

Standartiniai ,Swisspearl“ fasady plokstés varztai yra nertdijancio plieno (A2).
Todél Sie varZtai puikiai tinka naudoti C3 aplinkos kategorijos salygomis (miesto ir
pramones aplinka, vidutiné sieros dioksido korozijos klasé).

3 pav.
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Priedai

»Swisspearl“ pjovimo diskas

Norint pasiekti geriausig rezultata pjaunant ,Swisspearl*
fasado plokstes, svarbu naudoti pjovimo diska, skirta
pluostinio cemento plokstéms pjauti. ,Swisspearl®
rekomenduoja naudoti Siam tikslui skirtg ir geriausia galutinj
rezultatg uztikrinantj ,Swisspearl“ pjovimo diska.

Pjovimo diskai turi trapecijos formos deimantinius dantukus,
kurie uztikrina puikig pjovimo kokybe ir itin didelj patvaruma.
Be to, lyginant su panasiais pjovimo diskais, generuojama
daug maZziau dulkiy.

LSwisspearl“ pjovimo diskus galima naudoti su diskiniais
pjUklais ir stacionariais diskiniais pjuklais.

LSwisspearl” pjovimo diskas yra auksStos kokybés gaminys,
kurj galima pagalasti, taip pagerinant prietaiso ekonomis-
kuma. Norédami gauti geriausig pjovimo kokybe ir Zinoti i$
kurios pusés pjauti plokste, vadovaukités Siomis instrukcijo-
mis. Pjovimo kryptis ir plokstés padétis skiriasi priklausomai
nuo naudojamo pjuklo.

Pjovimas

Pjaudami fasado plokstes nenaudokite jégos pjovimui. Jei
spausite pjukla per stipriai, pjovimo diskas gali perkaisti
taip sukeldamas nedideles vibracijas, kurios gali daryti
jtaka pjovimo tiesumui arba plokste ties krastais gali
iSsisluoksniuoti.

Pjaunant ir greZiant atsiradusias dulkes svarbu nedelsiant
nusluostyti minkstu Sepeciu arba nusiurbti siurbliu, nes jos
gali sugadinti ploksciy pavirsiy. Patikrinkite, ar plokstés
gerai nuvalytos, tik tada jas montuokite, o prireikus plovimui
naudokite Svary vandenj arba vandenj su Svelniu plovikliu
bei kempine arba Sluoste.

Visada laikykités vietiniy saugos taisykliy. Butinai naudokite
tinkamas apsaugos priemones, pavyzdZziui, respiratoriy,
apsauginius akinius ir dulkiy nusiurbima. Jsitikinkite, kad
pjuklas yra naudojamas pagal gamintojo instrukcijas.
Pjaudami ,Swisspearl“ fasado plokstes niekada nenaudokite
vandens.

e

Fasadine puse

Maks 10 mm

Galine puse

Jeigu naudojate stacionarias pjovimo stakles, plokste
padékite ant darbastalio, kad fasadiné plokstés pusé buty
virsuje ir pjaukite plokste i$ apatinés pusés.

Fasadine pusé

Galiné puseé

Maks 10 mm

Jei naudojate kampinj pjiklg, pjaukite iS priekinés
plokstés pusés.

Galiné puse

Fasadine puse
Maks 10 mm

Jeigu naudojate diskinj pjikla, tuomet pjaukite plokstes i$
nugarinés puses.
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Sandéliavimas ir perkélimas

»Swisspearl“ gaminiai pristatomi supakuoti plastikineje
pakuoteje. Transportavimo metu plastikine pakuote, jei ji yra
nepazeista, gerai apsaugo produkcija nuo krituliy. ,Swiss-
pearl“ gaminius visada laikykite ant lygaus ir sauso pagrindo.

1

Paletes su gaminiais sandéliuojant statybos aiksteléje,
plastikine pakuote reikia nuimti. Plokstes reikia laikyti ant
paleciy arba mediniy tasy, tarp kuriy atstumas ne didesnis
nei 500 mm.

E

Jei ,Swisspearl“ fasado plokstés statybvietéje laikomos
daugiau nei 2-3 savaites, paletes reikéty sukrauti po stogu,
sausoje vedinamoje patalpoje.

Viena ant kitos galima statyti ne daugiau kaip dvi paletes.
Isitikinkite, ar jos tinkamai sudetos, kad stovety saugiai ir
stabiliai.

Plastikine pakuote pakeiskite brezentu. Labai svarbu, kad
aplink plokstes, o taip pat ir virs paletés po brezentu baty
uztikrinta pakankama ventiliacija. Tai reikalinga padaryti
siekiant kiek jmanoma sumazinti kondensato kiekj po dan-
galu.

Ploksc¢iy negalima traukti per apacioje esancig plokste,

kad nepazeisti ir nesubraizyti jy pavirSiaus. Plokstés nuo
paletés turi bati keliamos vertikaliai aukstyn, paémus jas uz
siauresniyjy briauny. Kitu btdu keliamos plokstés gali 1Gzti.
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Valymas ir prieziiira

Statybos aiksteléje

Ploks¢iy valymas po pjovimo ir greZimo

Labai svarbu nuo ploksciy pavirsiaus i$ karto po pjovimo ar
grezimo pasalinti dulkes Svelniu Sepeciu arba dulkiy siurbliu.
Kitu atveju, plokstés pavirSius bus lengvai pazeidZiamas.
Patikrinkite, ar plokstés gerai nuvalytos, tik tada montuokite,
o prireikus naudokite Svary vandenj arba vandenj su Svelniu
plovikliu bei kempine, arba purva ir dulkes nuo pavirsiaus
nuvalykite Sepeciu. Véliau nuvalykite plokstes drégna
Sluoste. Taip pat gali prireikti pavirsiy nuplauti atlikus
montavima, jei salygos statybvietéje buvo nepalankios.
Valyti reikia naudojant daug Svaraus vandens ar vandens

su Svelniu plovikliu, taip pat kempine ar Sepetj ir galiausiai
plokstes nusluostant drégnu skuduréliu.

Kalkiy drusky pasalinimas

Ant plokstés pavirSiaus kartais galima matyti kalcio drusky
likuciy. Juos gali bati sudétinga pasalinti vandeniu ar net
tam tikrais plovikliais, nes jos néra tirpios vandenyje. Kalcio
junginiams istirpinti, valymo tikslais, naudojamas 10 % acto
ragsties (CH3COOH) tirpalas.

Pastaba! Dirbdami su acto ragstimi atidziai laikykités
atsargumo priemoniy (MSDS). Vadovaukités rizikos fraze
R36/R38: ,Dirgina akis, kvepavimo takus ir odg“ Devekite
tinkamus drabuzius, nitrilo gumos pirstines, apsauginius
akinius ir patvirtintg kvépavimo taky apsauga (A, E arba A/E
filtras).

Misinj pasiruoskite lauke. Praskiesta 10 % acto ragsties
tirpalg purkstuvu vienodai paskirstykite ant purvinos
plokstés pavirSiaus. Palikite keleta minuciy, kol prasidés
reakcija. Tirpalui neleiskite iSdZiati - nuplaukite dideliu kiekiu
vandens. Jei reikia, procedura pakartokite ir po to nuplaukite
vandeniu.

Pastaba! Valymo acto rlgstimi proceso neatlikite tiesioginéje
saulékaitoje ar ant karsty pavirsiy. Taip gali atsirasti
nenuplaunamos demes.

Greta esanciy pavirSiy valymas

Fasadiniy ploksciy montavimo metu langai, o ypac stiklas,
kaip ir kiti gretimai esantys pavirsiai turi bati tinkamai
apsaugoti. Jei reikalinga Siuos pavirSius uzdenkite plévele.
Sarmines liekanos nuo cemento pagrindo gaminiy (dulkés
po cementiniy ploksc¢iy pjovimo ar grezimo) gali pazeisti stik-
lg ar kitas medZiagas. Todél montavimo metu ir po montavi-
mo reikalingas daznas tokiy pavirsiy valymas.

PavirSiaus pazeidimai ir jbrézimai
Plokste nuo pazeidimy ir jorézimy reikia saugoti, keliant jas
nuo paletés ir keliant bei montuojant jas ant fasado.

Plok&¢iy ypatuDaiudi€édnamis Satigomis

Kadangi plokstés yra pagamintos i$ Portland cemento,

tai jy atspalvis aplink kiaurymiy, jbréZimy vietas ir ties
nepakankamai padengtomis briaunomis, priklausomai nuo
aplinkos dregmes, gali patamséti. Tai yra naturali ypatybe
gaminiy, pagaminty cemento pagrindu ir tai neturi jtakos
ploksciy vientisumui arba ilgalaikiam poveikiui. Patamseéjimai
gali bati matomi pirmaisiais ménesiais po ploksciy
sumontavimo. Pasibaigus karbonizacijos reakcijoms cemen-
te 6-12 meénesiy laikotarpyje sumazéja vandens jgeriamu-
mas. Todél tamsios démés palaipsniui pranyks plokstéms
pilnai iSdZiuvus ir jos jgaus pradine spalva.
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Valymas ir priezilira

Po montavimo

Kasmetiné apziiira

Paprastai ,Swisspearl“ fasado ploksciy priziGréti nereikia.
Taciau dél oro salygy jtakos fasado iSvaizda gali pasikeisti.
Taigi, kasmet buty gerai patikrinti vedinimo kiaurymes,
tarpus tarp ploksciy ir tvirtinimus. Aptikti ir laiku pasalinti
pazeidimai, uztikrins fasadinés dangos ilgaamziSkuma.

Fasado plovimas

Prireikus, ,Swisspearl“ fasadg galima plauti Saltu arba
drungnu vandeniu, j kurj esant reikalui, galite jmaisyti
Svelnaus ploviklio, kurio sudeétyje néra tirpikliy. Visada
pradékite nuo apacios, aiSkiai apibréztose srityse. Fasada
nuplaukite dideliu kiekiu Svaraus vandens, kol jis taps vi-
siSkai Svarus. Pries pradedant viso fasado plovima, pasi-
rinktg blda rekomenduojama iSbandyti ant nedidelio ploto
ir patikrinti, ar jis yra veiksmingas ir nesugadina ploksciy
pavirsiaus.

Plovimas aukstu slégiu

Jspéjimas! Valymas aukstu slégiu néra itin tinkamas
pluostinio cemento ploksciy fasado valymo btdas. Per
didelis vandens sroves slegis ar neteisingai parinktas
auksto slegio plovimo jrenginys gali nepataisomai sugadinti
dazy sluoksnj ar net patj plokstes pavirsiy. Todél ploksciy
plovimas auksto slégio jrenginiais nerekomenduojamas.

Samanos ir dumbliai

Samanas ir dumblius galima pasalinti naudojant jprastas
valymo priemones. Siekiant uztikrinti, kad valymo priemoné
nesugadinty ,Swisspearl“ fasado ploksc¢iy pavirsiaus, reikéty
elgtis atsargiai. Valymo priemonés suderinamuma patikrin-
kite su savo valymo priemonés tiekeju ir jsitikinkite, kad ja
naudojate pagal tiekéjo instrukcijas. Pries naudojant prie-
mone dideliame plote, rekomenduojama jos veikima patikrin-
ti nedideliame, nepastebime plote, siekiant uztikrinti, kad
valymo priemoné neturi jokio poveikio ,Swisspearl” fasado
ploksciy spalvai. Baige darbus nuplaukite dideliu kiekiu
Svaraus vandens.

Drusky nuosédos

Drusky nuosédos - tai natdraliai atsirandancios, baltos
nuosedos, kurios gali atsirasti ant statybiniy medziagy,
kurios pagamintos cemento pagrindu (jskaitant plytas,
monolitines sienas, skiedinj ir pluostinj cementa). Tai -
proceso, kurio metu dregme pritraukia druskos kristalus |
pavirsiy, iSgaruoja ir palieka kreidine medziaga, rezultatas.
Drusky nuosédos atsiranda susikloscius tokioms trims
salygoms:

1. Statybinéje medziagoje yra vandenyje tirpiy druskuy.

2. Sienoje yra pakankamai dregmes, kad druskos tapty
tirpiu tirpalu.

3. Tirpios druskos turi galimybe iskilti j pavirsiy.

Eflorescencija daznai yra netinkamo ploksciy sandéliavimo
pries montavima, nepakankamy védinimo angy ar vandens
patekimo j fasadg pozymis.

Nors kartais drusky nuosédos nuo pavirsiy dingsta
nataraliai, taciau geriausia baty jas pasalinti patiems. Drusky
nuosédas galima pasalinti naudojant maistinj acta ir vanden;.
DaZniausiai drusky nuosédas pasalinti pakanka atlikti
valyma 1-3 kartus, taciau esant didesniam uzterSimui gali
prireikti pakartoti valyma ir 4-tg karta.

Geriausiy rezultaty pasieksite vadovaudamiesi Siomis valy-
mo instrukcijomis:

1. 1S anksto apsaugokite plotus, kuriy véliau nereikés
valyti. Pries naudodami actg ir po to, visus aplink fasada
esancius augalus palaistykite vandeniu.

2. Visa valoma pavirsiy gausiai padenkite actu. Tirpalg ant
pavirSiaus palikite 10 minuciy.

3. §j apdorotg plota nuplaukite dideliu kiekiu $varaus
vandens nuo virSaus j apacia ir palikite iSdzidti.

4. Jei drusky nuosedy labai daug:

Naudokite 10 % ragsties tirpalg ir visg plota su drusky
nuosédomis nuvalykite medvilnine Sluoste. Gali prireikti
Svelniai pasveisti medvilniniu skuduréliu. Mazdaug po
20 sekundZziy gausiai nuplaukite vandeniu.
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Sveikatos ir darbo sauga

Kaip ir su visomis statybinémis medziagomis, bdtina
atsizvelgti j atsargumo priemones ir laikytis vietos jstatymy
bei taisykliy.

Pjovimas ir greZzimas

Pjaunant, slifuojant ar greZiant pluostinio cemento plokstes,
nuo jy pavirsiaus pakyla dulkés. Sios dulkés vadinamos
mineralinés kilmeés dulkéemis. Jkvépus didelj kiekj dulkiy

gali bati sudirginti kvepavimo takai, akys arba oda. Todél
~Swisspearl“ visada rekomenduoja deveti individualias
asmens apsaugos priemones arba naudoti tokig apsauga,
kokios reikalaujama pagal vietos jstatymus (apsauginius
akinius, apsauginj kostiuma ir kvépavimo kauke su P2
zyma).

Pjaunant ,Swisspearl” fasado plokstes batina uztikrinti
tinkama ventiliacija.

Jei plokstés pjaustomos patalpy viduje, gali prireikti naudoti
prie pjovimo jrangos pritvirtintas oro iStraukimo sistemas
arba siurblj su HEPA tipo filtru. Pjaunant lauke taip pat
turetumete naudoti siurblj su HEPA tipo filtru, jungiama su
elektriniu pjuklu. Jei ventiliacija ribota ar néra pakankama,
dévekite vienkartinj respiratoriy arba respiratoriy su org
gryninancia kasete su P2 klasés filtru (Europos EN 143
standartas). Dulkiy susidarymui mazinti ,Swisspearl®
rekomenduoja naudoti ,Swisspearl” pjovimo diskus.

Fasado plokséiy ,,Swisspearl“ pernesimas

Keldami ir perneSdami ,Swisspearl“ fasado plokstes
atsizvelkite j kélimo blda ne tik dél saugumo, bet ir kad
nesugadintumete ploksciy. Fasado plokstes kelkite ir
perneskite laikydami uZ siauresniyjy plokstés briauny,

nes su jomis elgiantis neteisingai plokstes galite sulauzyti.
Pernesdami ,Swisspearl“ fasado plokstes rankiniu badu,
jsitikinkite, kad laikotes visy vietos taisykliy. Keldami didelio
formato plokstes, jei jmanoma, naudokités mechaninio
kélimo jranga. Jei i kélimo jranga veikia naudojant siurbima
/ vakuuma, elkités atsargiai, kad nenaudotumete pernelyg
stipraus prisiurbimo, nes taip galite sugadinti plokstés
pavirsiy arba palikti nenuvalomas zymes.
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Darbas statybos aiksteléje

»Swisspearl® fasado plokstés tiekiamos paletése perdengtos polietileno plévele tarp kiekvienos plokstés, kad nesusibraizyty ir
nesusigadinty pavirSiaus. Polietilenas yra aplinkai nekenksmingas polimeras, kurj galima iSvezti perdirbimui ar deginimui.

Darydami plokstése Zymas jsitikinkite,
kad jos néra didesnés nei greziama
kiauryme ir ne storesnées nei pjuklo
disko storis, su kuriuo bus pjaunama
ploksté, nes véliau nuo plokstés
pavirSiaus jas bus sunku pasalinti.

Supjauste plokstes, Slifavimo jrankiu
(Slifavimo popieriaus gradétumas -
Nr. 80) galésite apslifuoti nupjauta
krasta, kad krastas baty glotnus.
Slifavimo jrankis turi buti pakreiptas
45° kampu plokstés atZvilgiu. Taip
iSlaikysite briaunos stipruma ir
pasalinsite mazus nelygumus.

Plokstéje kiaurymes reikia

grezti naudojant grazta tinkama
pluostinio cemento gaminiams.
Dulkes, susidariusias po pjovimo

ar grezimo, reikia nuvalyti Sepeciu

iS karto pabaigus darbg, kad
nesugadintumeéte ploksciy pavirsiaus.
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